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1. COMO INSTALAR O FORNO MICROONDAS

Instalar o microondas longe de fontes de calor, em local bem ventilado e onde n&o haja umidade excessiva.
Manté-lo o mais longe possivel de aparelhos de radio e TV para evitar interferéncia.
Deve ser instalado numa superficie plana, livre de vibragdes e capaz de suportar o seu peso.

MODELO ME32 =19 kg

Este produto n&o foi projetado para ser embutido, pois possui um sistema de exaustdo na parte traseira.
Manter as laterais, a parte superior € a parte traseira do forno a uma distancia minima de 10cm da parede para
que tenha uma boa ventilacdo. Nunca obstruir a saida de ar para evitar danos.
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Ligacao do fio terra: O fio terra deve ser ligado a um aterramento eficiente para garantir a seguranga quanto a
choques elétricos ou um eventual curto-circuito.

Se n&o houver fiacdo de aterramento na residéncia ou se houver duvidas, o Consumidor deve chamar um
eletricista para executar o servico conforme norma NBR-5410, GRUPO 54, CAPITULO 541 da ABNT. A Electrolux
nao se responsabiliza por problemas ocorridos pela falta de aterramento.

Importante: nunca ligar o fio terra do microondas:
- ao neutro de rede elétrica;

- ao fio do para-raios;

- em canos de agua;

- em tubulagées de gés;

- em tubos de PVC;

- em partes metalicas de janelas;

- em estrutura da residéncia;

- em vasos de plantas.

Este produto foi projetado para trabalhar somente nas tensdes especificadas, suportando oscilagdes de rede,
conforme portaria nimero 047 de 17/04/78 do DNAEE.

TABELA DE TENSOES
NOMINAL MINIMA MAXIMA
127V 103V 135V

220V 198V 242V
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2. DIMENSIONAMENTO DA REDE ELETRICA

Antes de ligar o microondas a uma tomada, para seguranga do Consumidor e da residéncia, certificar-se de que
essa tomada esta ligada a fios devidamente dimensionados, conforme a tabela abaixo:

FORNO MICROONDAS ME-32

2,5nm’=12n.ws_ até 11m | até 40m
4,0mm’ = 108AWG| 12a18m | 41 aé4m
[6,0mm’ = 8AWG| 19a27m | 65a97m |

10,0mm = 6AWG| 28 a45m | 98a161m

Esta tabela atende a norma ABNT NBR-5410.

OBS: distancia em metros (m) é a distancia entre o quadro de distribuicéo e a tomada.

O circuito elétrico devera estar protegido por disjuntor térmico, que podera ser instalado no quadro de distribuicao
ou proximo da tomada, junto ao produto, conforme figura abaixo:

LEGACAC PRl TOMADA, 127 LEGACAD P s TOMADA, 2200 LIGACAD PARA TOMADA 2200
DE DUAS FASES OE 1 FASE E MELUTRO
B

.(:p -0-

& NS A NTORES
OE 108, CHOA LM
11 EM CAD, FASE])

CHSAINTOR DE 154 DESJUNTOR OE 108

HEUTRO HELTRO

OBS: KAD UTILIZAR O KELUTRO COMD TERRA

[ OBS: NAO UTILIZAR O NEUTRO DA REDE ELETRICA COMO FIO TERRA ]

&~ ATENGAO

+ Se a tomada a qual sera ligado o forno microondas n&o atende as
exigéncias acima citadas, consultar um eletricista de confianca.

« Nao dobrar nem comprimir o cabo de forga.

» Nao utilizar o forno microondas se o cabo de forga, o plug ou a tomada
estiverem danificados.

» Nao lavar ou derramar agua sobre o forno microondas ou no cabo de
forca, pois trata-se de um aparelho elétrico.

 N&o ligar o forno microondas a conectores de derivagdes (benjamins).

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a teceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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3. ESPECIFICAGOES

FORNO MICROOMDAS ME-32
POTEMCIA CONSUMIDA (W) 1300
POTENCIA DE SAIDA DE 200 BM 10
P (AJUSTAVEL NivES)
POTENCIA DO DOURADOR (W) 1000
TENSAC DE ALMENTAGAC V) 127
CORRENTE CONSUMIDA [4) 130 7.5
FREQUENCHA DAS MICROONDAS] 2450
(MHz)
FUSHVEL
PROTETOR TERMICD DO MASNETRON
PROTETOR TERMICO DA CAVIDADE
DISPOSITIVES DE SECURANGA, MICROINTERRUFTOR PRIMARIC
MICROINTERRUFTOR SENSOR D PORTA
MICROINTERRUFTOR MONTOR
RELE DE POTEMCIA DA PLACA DE CONTROLE
TIMER 99 minuios & F0 seguNCcs
DIMENSOES EXTERNAS (mm) 315 X 547 X 390
AXLXP
DIMENSOES INTERMAS (mm) 230 364 X 376
AXLXP
DEMETRO DO PRATO GRATORIC) 345
(rmi)
DAMETRO DO PRATO CROSTY 300
(rremi)
CAPACIDADE EFETIVA DA 82
D CAVIDADE (tivos)
PESO LIGUIDD APRCMIMADD) 19
L]

4. CODIFICAGAO DO FORNO MICROONDAS (ETIQUETA DE IDENTIFICAGAO)

&l Electrolux Y O
Ll - a—
150A

N EE e

OBS.: a descricao do modelo e do numero de série encontram-se na etiqueta localizada na parte posterior do
produto.

Para preenchimento dos campos da ordem de servico “Data de Fabricagcdo e Numero de Série”, utilizar as
informacgdes contidas na etiqueta de identificagdo conforme abaixo:

Para preencher a ordem de servi¢o, no espago correspondente ao numero de série colocar ainformagéo existente
no espaco denominado numero de série da etiqueta traseira conforme abaixo:

000280
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Quanto a fabricagdo, colocar a informacgéo existente no espaco denominado fabricagéo da etiqueta traseira
conforme abaixo:

1ADX
1=tensdo: 127V ou 2= tensdo: 220V T T X= ano de fabricagao: 2000
A= verséo

D = més de fabricagao: abril

5. PAINEL DE CONTROLE DO FORNO MICROONDAS ME-32

(-
=
5

_.‘-—-""gf_

Este forno microondas ¢ digital e possui uma grande quantidade de recursos, conforme segue:

5.1 AJUSTE DO RELOGIO
Pressionar a tecla relogio para preparar o display (aparecera 12H no display).

Girar o bot&o giratorio para a direita ou esquerda para acertar a hora desejada (o relégio € de 12 horas).
Pressionar a TECLA RELOGIO para fixar a hora ajustada.

Girar o bot&o giratorio para a direita ou esquerda para acertar os minutos desejados.
Pressionar novamente a TECLA RELOGIO para fixar o tempo ajustado (hora € minuto) e iniciar o relogio.
O display mostrara a horas ajustada com os dois pontos piscando.

OBS: se apos o acerto do reldégio n&o for pressionada novamente a tecla relogio, o tempo mostrado no display
ficara congelado, n&o atualizara e nem aparecerao os dois pontos que separam as horas dos minutos.

5.2LIGA/+1MIN

Pressionando a TECLA LIGA/+ 1 MIN o Forno Microondas entrara em funcionamento pelo tempo de 1 minuto na
poténcia maxima.

Para cada minuto que desejar acrescentar ao tempo de cozimento, pressionar a TECLA LIGA/ + 1 MIN até o
limite de 99 minutos (1hora e 40 minutos).

O Forno Microondas entrara imediatamente em funcionamento apds a programagao, sempre na poténcia maxima.

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a teceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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5.3 POTENCIA MAXIMA

Girar o botéo giratério para a direita ajustando o tempo desejado de cozimento (maximo permitido 99 minutos).
Pressionar a TECLA LIGA/ + 1 MIN.

O Forno Microondas entrara em funcionamento na poténcia maxima pelo tempo ajustado.

5.4 MULTIPOTENCIA (qualquer poténcia diferente da maxima)

Girar o botéo giratério para a direita ajustando o tempo desejado de cozimento (maximo permitido 99 minutos).
Pressionar a TECLA POTENCIA/PORCAO e girar o bot&o giratério para a direita ou para a esquerda ajustando a
poténcia desejada do nivel 10% ao nivel 100% (s&o 10 niveis possiveis).

Pressionar a TECLA LIGA/ + 1 MIN.

5.5 AUTO-DESCONGELAMENTO

Pressionar a TECLA AUTO-DESCONGELAMENTO para selecionar o tipo de alimento que sera descongelado.
+ Um toque na TECLA AUTO-DESCONGELAMENTO seleciona para descongelar carne vermelha.

+ Dois toques na TECLA AUTO-DESCONGELAMENTO seleciona para descongelar carne de aves.

+ Trés toques na TECLA AUTO-DESCONGELAMENTO seleciona para descongelar carne de peixe.

Girar o botéo giratério para a direita ou para a esquerda ajustando o peso do alimento a ser descongelado (peso

maximo permitido = 2 kg).

Pressionar a TECLA LIGA / + 1 MIN para iniciar o processo.

OBS.: o tempo total sera dividido em 3 partes e em cada terco o "beep" do mesmo soara 6 vezes (mas nao
parando o descongelamento) dando condicdo de mexer o alimento caso seja necessario.

5.6 PAUSA / CANCELA

Antes do cozimento:

+ Um toque na TECLA PAUSA / CANCELA cancela as instrucées.

Durante o cozimento:

+ Um toque na TECLAPAUSA/CANCELA da uma pausa na programagao que pode ser recomegada pressionando
a TECLA LIGA/ + 1 MIN.

+ Dois toques na TECLA PAUSA / CANCELA apagam todas as opg¢bes selecionadas e volta o display para o
relégio.

5.7 AUTO-AQUECIMENTO

Esta tecla permite programar o Forno Microondas para o aquecimento de alimentos pré-programados:
Pressionar a TECLAAUTO REAQUECER (um toque para prato, dois toques para ensopados e trés toques para
sopa/molho).

Pressionar a TECLA LIGA / + 1 MIN para iniciar o processo.

Selecionando a op¢do PRATO, o display mostrara um retangulo piscando (durante 5:04 min) e, quando acabar
esse tempo, soara o "beep" (uma vez) e aparecerd mais 26 segundos no display, que sera contado até zerar
quando o "beep" soara (4 vezes) voltando para o relégio e encerrando o processo.

OBS.. para esta fungao, se for pressionada a TECLA MAIS/MENQOS para mais, quando desaparecer o retangulo
piscando aparecera 52 segundos no display, que sera contado até zerar quando o "beep" soa (4 vezes),
voltando para o reldgio e encerrando o precesso. Se for pressionada a TECLA MAIS/MENQOS para menos,
sera encerrado o processo quando desaparecer o retangulo piscando no display e o "beep" soar (4 vezes),
voltando o reldgio encerrando o processo.

Selecionando a op¢cdo ENSOPADO, o display mostrara um retangulo piscando (durante 3:41 min) e, quando
acabar esse tempo, soara o "beep" (uma vez) e aparecera mais 19 segundos no display, que sera contado até
zerar quando o "beep" soara (4 vezes), voltando para o relégio encerrando o precesso.

OBS.. para esta fungao, se for pressionada a TECLA MAIS/MENQOS para mais, quando desaparecer o retangulo
piscando aparecera 38 segundos no display, que sera contado até zerar quando o "beep" soa (4 vezes),
voltando para o reldgio e encerrando o precesso. Se for pressionada a TECLA MAIS/MENOS para menos,
sera encerrado o processo quando desaparecer o retangulo piscando no display e o "beep" soa (4 vezes)
voltando o reldgio encerrando o processo.

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a teceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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Selecionando a op¢do SOPA/MOLHO, o display mostrara um retangulo piscando (durante 2:46 min) e quando
acabar esse tempo, soara o "beep" (uma vez) e aparecera mais 14 segundos no display, que sera contado até
zerar, quando o "beep" soa (4 vezes) voltando para o relégio e encerrando o precesso.

OBS.. para esta fungao, se for pressionada a TECLA MAIS/MENQOS para mais, quando desaparecer o retangulo
piscando aparecera 28 segundos no display, que sera contado até zerar quando o "beep" soa (4 vezes),
voltando para o reldgio e encerrando o processo. Se for pressionada a TECLA MAIS/MENQOS para menos,
sera encerrado o processo quando desaparecer o retangulo piscando no display o "beep" soar (4 vezes),
voltando o reldgio e encerrando o processo.

Quando o retangulo estiver piscando e houver necessidade de saber quanto tempo falta para
acabar esse processo, pressionara TECLAAUTO- AQUECIMENTO que aparecera o tempo restante
enquanto o este botao estiver pressionado.

5.8 PREPARO RAPIDO

Esta tecla permite programar o Forno Microondas para o cozimento de alimentos pré-programados:

Selecionar o tipo de alimento que sera cozido girando o bot&o giratério para a esquerda, onde ira aparecer uma
numeracédo de 1 a 5, que identifica o alimento de acordo com a tabela ( 1 = Batata, 2 = Pipoca, 3 = Arroz,
4 = Vegetais e 5 = Prato Congelado).

Ap6s ter selecionado o tipo de alimento que se quer cozinhar, pressionar a tecla POTENCIA/PORCOES para
escolher a porgéo desejada.

Ver na pagina a seguir a tabela com todas as possibilidades de funcionamento da Funcdo PREPARO RAPIDO
com os respectivos tempos.

OBS.: quando o retangulo estiver piscando ehouver necessidade de saber quanto tempo falta para acabar
esse processo, pressionar a TECLA LIGA / + 1 MIN que aparecera o tempo restante enquanto o
este botao estiver pressionado.

5.9 FUNGAO CROSTY

Esta tecla permite programar o Forno Microondas para a funcdo que é semelhante a fritura convencional ou a
grelha. O prato é colocado no microondas vazio e € pré-aquecido. Apos pré-aquecer o prato, os alimentos s&o
adicionados, aquecidos e dourados como se preparados em uma frigideira aquecida.

Pressionar a TECLA CROSTY.

Selecionar o tipo de alimento que sera tornado crocante pressionando o botdo CROSTY onde ira aparecendo, a
cada toque, uma numeracao de 1 a 3 que identifica o alimento de acordo com a tabela: ( 1 = Pizza, 2 = Salsicha
e 3 = Hamburger).

Ap6s ter selecionado o tipo de alimento que se quer cozinhar, pressionar a tecla POTENCIA/PORCOES para
escolher a porgéo desejada.

Segue abaixo uma tabela com todas as possibilidades de funcionamento da Fungdo CROSTY com os respectivos
tempos:

FUNCAO: CROSTY

OBS: quando o retangulo estiver piscando
PYTE—— T pr— e houver necessidade de saber
AL T quanto tempo falta para acabar esse

B processo, pressionar a TECLA
CROSTY que aparecera o tempo
restante enquanto o este botao
estiver pressionado.

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a teceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.

8



FUNCAQ: PREPARO RAPIDO

SUNWEMID ESCOUHDC: | PORCAD ITECLA MaIS § MENGS ITEMPC HosaL DTEMPD ACRESCIDD
MICIEAL 1A MM 17 585
1 LiGaD Pags, wies 303 MM 3l FiE
LAD, PaRe MENCOY 515 MIN REHLIRA
[ Y 551 MR G
| BATATA 2 LIGADS PARA Sa1s | 5030 Wy 58 55,
Jusais Faka MERGE] 531 MM REMHLI
[ricmeL 1CHDT 53 53
] LIGADA PARA MAS 10207 BAM. 1:46 MM
LHSAD, PARS MEROF 1007 By MERHLIM
MCERAAL 138 W & 5=
1 LISAL, PARS, BAALS 1225 MM 165G
luGais Fadgs mERGCE] 132 M MENHLIB
ML 223 MIkL 12 &S
T APOCA 2 LI/ PArLS ksl S 223 Mk 214 BES.
LA Prane MENCY 723 MK REMHLIM
JHCTEAAL 227 Mk 13 365
3 L ans Pars, sals 297 MIN 3 5EG
LHsA0 Padia, BERCS 2227 KN MERHLIK
HCEhAL 17:20 AN, 1281 MW
I LHSADN PARS, MAALS 1 7:2% MM 302 W
- LH=AD, PARS BEROY 1720 by WEHLI
HCEAS 2037 B 1 53 MR
2 LIGAD, Pafe, atds | 20:37 sy 346 WA
LIRS, Pake, MERGH 21:37 M REMHLI
MICERAL 2:13 MK 12 5803,
! LH=A0, PARS, BALS £33 MM 74 f’i:';
LH=sA00, PARA BMERCH 2-15 MM RERHLI
MCIRMSAL 3:32 MM 18 3E5.
4 WTGELNG 2 LH=AD, PR, BAAIS 5252 MK 34 55
LHEADA, PaRs MERNCH 3.32 MIN SEMNHI
MO RAAL d.:50 W 153 =
3 LE=ADA, PARS, BAALS 450 I 50 SEE.
Lizals pana WERCH  4:50 MIM SEMNHI
MCRkAAL T2 N R
1 LH=A0, PARS, BAAIS 122 Mk 115 MM
LHZA0A PaRaS MENCS 7122 MIN WERIHLIN
HCERAAL B MR d4 55
i JuGans Fpasa wiss | s 1552 bk
LHADN, PR MENCOF 8-04 tin RERHLIM
5 F&AIE JHOTBSAL Sl M. 50 &S
CLAGRLALL 3 LIGAD, Pafe peais | 7:40 WM, 1:480 MK
A0 I FJE LM

LIGAD PR, BAERCIY
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5.10 FUNGAO TRAVA DE SEGURANGA
Esta trava codificada ndo permite que o Frono Microondas funcione enquanto esta estiver ativada.

Pressionar a TECLA RELOGIO e a TECLA DOURADOR simultaneamente.

O display mostrard uma chave e n&o permitira a ativagdo de nenhum programa, aparecendo o relégio caso esteja
acertado.

Para desativar esta func&o, pressionar novamente a TECLA RELOGIO e a TECLA DOURADOR simultaneamente.

5.11 FUNGAO MODO DEMONSTRAGAO
Este modo permite verificar todas as fungdes que o Forno Microondas possui sem que o magnetron ou a
resisténcia entrem em funcionamento, de maneira rapida.

Pressionar a TECLA LIGA + 1 MINUTO e a TECLA PAUSA/CANCELA simultaneamente. O display mostrara os
4 numeros 8 piscando informando que a fungao foi ativada.

Para desativar esta funcao, pressionar novamente a TECLA LIGA + 1 MINUTO e a TECLA PAUSA/CANCELA
simultaneamente e voltara a aparecer a hora no display, piscando e apitando por 4 vezes, saindo, assim, do
modo demonstraco.

5.12 FUNGAO ANULAR/VOLTAR A CAMPAINHA
Esta fung&o permite anular o som da campainha que funciona durante a programacao e no final da mesma.

Pressionar a TECLA PAUSA/CANCELA e segura-la escutar o som da campainha.
Para desativar esta funcao, pressionar novamente a TECLA PAUSA/CANCELA e segura-la até escutar o som da
campainha.

5.13 FUNGAO DOURADOR
Esta funcao permite dourar os alimentos apés serem cozidos com as microondas.

Pressionar a TECLA DOURADOR e aparecera somente um zero no display.

Girar o bot&o giratério para a direita ou para a esquerda ajustando o tempo desejado de douramento (maximo
permitido 30 minutos).

Pressionar a TECLA LIGA / + 1 MIN.

6. MEDIGAO DA POTENCIA DE SAIDA DE MICROONDAS

MATERIAL NECESSARIO:

+ Recipiente de vidro borosilicato cilindrico (Becker) para 1 litro com as seguintes especificagées:
Diametro externo do recipiente igual a 190mm.
Espessura da parede do recipiente igual a 3mm.

+ Termbémetro de vidro com coluna de mercurio, utilizado em refrigeraca,o com escala graduada em 1/10 de grau
para medir até 100 °C.

NOTA: a poténcia util é afetada pela tens&do da rede. Para medir corretamente a poténcia Util, a tensdo da rede
deve ser a especificada no produto (127V ou 220V) admitindo uma variacao de + 1V.

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a teceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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COMO REALIZAR A MEDIGAO DA POTENCIA

+ Encher o recipiente de vidro com 1 litro de dgua (temperatura de 10 °C & 1 °C). Se necessario, utilizar agua
gelada.

+ Misturar a agua com o termdmetro e anotar a temperatura indicada no termémetro como sendo a temperatura
inicial (Ti).

+ Colocar imediatamente o recipiente com agua dentro do produto, no centro do prato giratério.

+ Ajustar o Forno Microondas na poténcia maxima e para um tempo de 54 segundos.

+ Quando terminar o aquecimento, retirar imediatamente o recipiente do forno e mexer a 4gua com o termémetro
para homogeneizar a temperatura. Medir a temperatura e anotar como sendo temperatura final (Tf).

+ Calcular a diferenca da temperatura subtraindo a temperatura inicial (Ti) da temperatura final (Tf) e anotar esse
valor como sendo a diferenca de temperatura (Dt).

+ Aplicar o resultado da diferenca calculada (Dt) na férmula abaixo ou multiplicar por 90, obtendo, desta forma, o
resultado que devera estar dentro da faixa da tabela a seguir para ser considerado como normal.

POTENCIA = 4187 x (Dt) i )
T (52,3 segundos) POTENCIA DE SAIDA= 90 x Dt

onde:
4187 = 4,187 (coeficiente da agua) x 1000 (ml de agua)
54 = tempo padréo de 52,3 segundos + 1,5 segundos para aquecimento do filamento do magnetron.

Exemplo: o aumento de temperatura normal para este modelo deve estar entre 9°C a 11°C conforme tabela
abaixo:

MICROONDAS ME-32
[TAT ] POTENGIA DE SADA |
MINMA | 9 © 810w
MAXIMA | 11 ¢ 9P0W

7. PRECAUGOES

PARA MEDIR A FUGA DE MICROONDAS:
Em qualquer servigo realizado, verificar a existéncia de vazamento de microondas que deve ser feita da seguinte
maneira:

+ Encher o recipiente de vidro cilindrico (becker) com 275 ml de agua potavel (+ 15ml) a uma temperatura de
20°C £ 5°C e coloca-lo no centro do prato giratério.

+ Colocar o Forno Microondas em funcionamento na poténcia maxima.

+ Passar a ponta do medidor de vazamento de microondas em volta da porta (area escura) a uma distancia de +
5 cm e a uma velocidade de + 2,5 cm/segundo.

+ O vazamento medido deve ser menor que 4 m\W/cm?2.

4 mwjerri max.
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OBS.: estando a porta e o conjunto do trinco em perfeito funcionamento, ndo devera ser registrado vazamento
de microondas maior que 4m\W/cm?2.
Todo reparo deve ser executado de forma que a fuga de microondas seja minima.

&~ NOTA 1:

O microinterruptor monitor atua como ultima seguranga para prote¢cdo do Consumidor contra radiagéo de
microondas.

Se o0 microinterruptor monitor causar a queima do fusivel com a falha dos demais microinterruptores, deve-se
substituir todos os microinterruptores por novos: primario, sensor da porta, monitor e o relé RY2, pois os
contatos destes componentes podem derreter e ficar grudados.

" NOTA 2:

O detector de vazamento de microondas a ser usado no Servi¢co Autorizado deve medir com precisao de zero
a 10 mW/cmz2

Exemplo: Narda 8100, 8200, Holaday, HI-1500, HI-1501, HI-1801.

Existe um outro medidor de vazamento de microondas que pode ser usado que € da Marca ICEL modelo:
MVMO-18.

4 CUIDADO!!! )

RADIAGAO DE MICROONDAS

NENHUMA PESSOA DEVE SER EXPOSTA A ENERGIA DE MICROONDAS IRRADIADA DO
MAGNETRON OU OUTRO APARELHO DE GERACAO DE MICROONDAS QUANDO ESTE E
USADO OU CONECTADO DE MANEIRA IMPROPRIA.

TODAS AS CONEXOES DE ENTRADA E SAIDA (GAXETAS), DEVEM ESTAR EM PERFEITAS
CONDICOES. NUNCA OPERAR O APARELHO SEM UMA CARGA DE ABSORCAO DE ENERGIA
EM SEU INTERIOR POR EXEMPLO, UM COPO COM AGUA.

NUNCA OLHAR DENTRO DE UMA GUIA DE ONDA ABERTO OU ANTENA QUANDO O
APARELHO ESTIVER ENERGIZADO.

- J

8. ORIENTAGAO PARA SERVIGOS E REPAROS

OBSERVACAO:

+ Uma vez que existem aproximadamente 4.000V em alguns circuitos deste forno microondas, os reparos devem
ser feitos com muito cuidado.

+ Para prevenir-se contra exposicéo a fuga de microondas, as seguintes precau¢des devem ser observadas antes
do conserto.

8.1 ANTES DE LIGAR O FORNO (NA TOMADA)

a. Abrir e fechar a porta varias vezes para certificar-se que os microinterruptores primario, monitor e sensor da
porta estdo funcionando corretamente (escute o “clic” de liga-desliga dos microinterruptores).
Certificar-se de que o microinterruptor monitor fecha depois que o microinterruptor primario abre quando a
porta é aberta (ver itens 9 e 10).

b. Certificar-se de que o protetor dielétrico e os parafusos de sustentacao das dobradicas da porta estdo corretamente
montados.

8.2 DEPOIS DE LIGAR O FORNO (NA TOMADA):

a. Abrir e fechar a porta para ver se o sistema de microinterruptores funcionam adequadamente.

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a teceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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b. Verificar o vazamento de microondas com um detector de fugas e confirmar se esta ndo é maior que 4mW/
cm?,

8.3 NAO_OPERAR O FORNO ATE QUE ESTEJA COMPLETAMENTE CONSERTADO OU SE A SEGUINTE
CONDICAO EXISTIR:
a. Porta ndo fecha perfeitamente, contra a face da cavidade.

8.4 OS SEGUINTES ITENS DEVEM SER VERIFICADOS DEPOIS DA UNIDADE SER REPARADA:

a. O microinterruptor monitor esta posicionado corretamente e com firmeza.

b. A gaxeta do magnetron esta posicionada corretamente.

c. O guia de ondas e a cavidade do forno estdo intactas (sem fuga de microondas).

d. A porta pode ser fechada adequadamente e os microinterruptores de seguranga operam corretamente.
e. O magnetron é desligado quando a porta € aberta ou quando o tempo de funcionamento acaba.

OBS.: o forno nao pode operar com qualquer dos componentes acima removido ou anulado.

9. PROCEDIMENTO DE AJUSTE DA PORTA

9.1 Afrouxar os 2 parafusos que fixam a base dos microinterruptores na
cavidade.

9.2 Com a porta aberta e o engate da base dos microinterruptores posicionado
corretamente, empurrar a base na direcdo da porta. Fechar a porta e puxar a
base na direcdo do magnetron até que a porta fique totalmente fechada e
sem folga.

9.3 Apertar com firmeza os 2 parafusos de fixacdo da base dos
microinterruptores.

9.4 Certificar-se de que o microinterruptor monitor fecha depois que o
microinterruptor primario abre quando a porta é aberta lentamente, de acordo
com o “Procedimento de Verificagdo dos Microinterruptores”, item 10.

9.5 Certificar-se de que o microinterruptor monitor abre antes que o
microinterruptor primario feche quando a porta é fechada lentamente, de acordo
com o “Procedimento de Verificacdo dos Microinterruptores” item 10.

9.6 Certificar-se de que a fuga de microondas n&o é maior que 4mW/cm?, de
modo que tenhamos seguranga contra possiveis erros de medicdo. Todos os
ajustes devem ser feitos de modo que se tenha a minima leitura de vazamento
de microondas.

NOTA: se o microinterruptor monitor opera e ao mesmo tempo o fusivel queima com a porta aberta, verificar a
necessidade de trocar o relé RY2 da placa de circuito impresso, pois este relé e o microinterruptor sensor
da porta atuam como um microinterruptor secundario.
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10. VERIFICAGAO DOS MICROINTERRUPTORES
Desconectar os fios dos microinterruptores e verificar a continuidade dos mesmos conectando um ohmimetro
aos seus terminais, conforme figura abaixo.

TABELA DE TESTE DOS MICROINTERRUPTORES
MICROINTERRUPTORES | PROCEDIMENTO DE TESTE | PORTA FECHADA | PORTA ABERTA

L, PRIMARIO ‘ S ‘ S.
w0
0
5 2

% 8 % SENSOR DA PORTA
§29
So¢
MONITOR
Enrolamento
11. PROCEDIMENTOS DE TESTE DOS COMPONENTES prmiro

g Enrolamento
¥ do filamento

Precaucao:

+ Desconectar o cabo de alimentacdo da tomada sempre que remover
o gabinete do forno.

+ Iniciar os testes somente depois de descarregar o capacitor de alta ~ Efroamento de
tensdo e desconectar os fios do enrolamento primario do
transformador de alta tenséo.

COMPONENTE PROCEDIMENTO RESULTADO
Meca a resisténcia entre os termina- LeiTU rq normC”'
is do motor do prato. '
Antes de medir desconecte os fios.
Tenss Resisténcia
MOTOR DO PRATO eNSACI 4o motor
Na | 127V 3,37 KQ
O, 20v|  14KQ
COMPONENTE PROCEDIMENTO RESULTADO
Mecga a resisténcia entre os fermina- LeiTuro normol:
is do motor do ventilador.
Antes de medir desconecte os fios.
Tensé Resisténcia
MOTOR DO VENTILADOR 2 - SN0 do motor
127V 50 Q
220V 190 Q
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14



COMPONENTE PROCEDIMENTO RESULTADO

Meca a resisténcia entre os tfermina- Leitura normal:
is com um ohmimetro na escala

mais alta. Momentaneamente indica alguns

ohms e gradualmente retorna para
10MQ

CAPACITOR DE ALTA TENSAO .
Leitura anormal:

Indica continuidade ou 10MQ sem
ocorrer deflexdo.

COMPONENTE PROCEDIMENTO RESULTADO
Meca a resisténcia entre os fermina- Leitura normal.
is com um ohmimetro na escala

Indica continuidade em uma dire-
¢do (sentido direto) e valor infinito
na direcdo oposta, usando o medi-
dor provido de bateria de 9V.

derx 10k

DIODO DE ALTA TENSAO
Leitura anormal:

Indica continuidade ou valor infi-
nito Nos dois sentidos.

COMPONENTE PROCEDIMENTO RESULTADO

1) verifique a resisténcia nos terminais | | aityra normal:

do filamento do magnetron (F e FA),
com um ohmimetro na escala R x 1.

MENOR QUE 1 OHM

MAGNETRON
1) Verifique a resisténcia entre cada
tferminal do filamento do magnetron
e o terra do chassi com o ohmimetro
na escala mais alta.

INFINITO
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COMPONENTE PROCEDIMENTO RESULTADO
1) Meca a resisténcia das bobinas LeiTUFG normol'
com um ohmimetro na escala Rx1. '
127V 220V
a) Enrolamento primario............coe.. 206 0hM. 1,5 ohms
b) Enrolamento do filamento.............. L0,20MMS. 0,2 ohms
c) Enrolamento alta tensdo................ .87 OhMS...ivviiiiin 90 ohms
2) Meca a resisténcia das bobinas
(com um ohmimetro na escala mais
TRANSFORMADOR DE | afta) entre:
ALTA TENSAO
a) Enrolamento primdrio e terra (cor-
PO do fransSforMAdor).......covvvvvive b INFINITO
b) Enrolamento secunddrio e terra
(corpo do transformador). v d INFINITO
NOTA: Remova o verniz do local
terra a ser medido.
Enrolamento
do filamento
Enrolamento de
Enrolamento @ alta tensdo
primdrio
COMPONENTE PROCEDIMENTO RESULTADO
Meca a resisténcia entre os termina- LeiTUFO nOFmC”'
is do dourador, '
Antes de medir desconecte os fios.
. Tensdo Valor ohmico
RESISTENCIA da Resisténcia
127V 27 Q
220V 24 Q
COMPONENTE PROCEDIMENTO RESULTADO
o , Leitura normal:
Meca a resistencia entre os termina- ) o
is com um ohmimetro na escalg | Medindo a resistencia entre os
derx]. terminais com um ohmimetro
na escala derx 1 deve apre-
sentfar continuidade.
PROTETOR TERMICO

Leitura anormal:
Medindo a resisténcia entre os
terminais com um ohmimetro
na escala derx 1 ndo deve
apresentar contfinuidade.
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12. INSTRUGOES DE DESMONTAGEM

NOTA: antes de iniciar qualquer desmontagem, retirar do interior da cavidade o prato giratério, o prato Crosty, a
grelha e a base do prato com roldanas.
As etiquetas de adverténcia que forem retiradas durante a desmontagem devem ser recolocadas.

12.1 DESMONTAGEM DO GABINETE

Quando forem realizadas operagdes que envolvam desmontagem do gabinete, devem ser tomados cuidados
especiais para que nao ocorram ferimentos nas maos devido a existéncia de cantos e arestas cortantes, resultantes
do processo normal de fabricacdo da caixa metalica. Recomenda-se a utilizagdo de luvas nesta etapa.

1. Remover os 5 (cinco) parafusos philips de fixacdo na parte traseira.

2. Com as duas maos, levantar e puxar o gabinete para tras, cuidando para ndo cortar as maos com cantos e
arestas cortantes

3. Para recolocar o gabinete cuide para que o encaixe superior e os 2 laterais fiquem bem encaixados antes de
recolocar os 5 parafusos philips que a prende.

12.2 REMOGAO DA PORTA

1. Retirar o gabinete externo conforme procedimento anterior. Dobrodca supenian

2. Retirar os 2 parafusos que prendem a dobradica superior da porta com

uma chave philips, chave estrela ou chave canh&o de 8mm, soltando a
dobradica.

3. Retirar os 2 parafusos que prendem a dobradica inferior da porta com
uma chave philips, chave estrela ou chave canhdo de 8mm, soltando a ",
dobradica. )

. Abrir a porta e solte a dobradica superior.

. Inclinar a porta aberta para baixo e levanta-la novamente soltando a
dobradica inferior e separando a mesma da cavidade. Debadca inferor

6. Coloca-la sobre uma superficie forrada, para ndo risca-la.

[$200 N

OBS.: para recolocar a porta use o procedimento inverso cuidando para manter o alinhamento da mesma.

NOTA: ap6s substituir a peca defeituosa da porta, recoloca-la no Forno Microondas e verificar o vazamento de
microondas com um detector de vazamento. A fuga de microondas n&o deve exceder 4 m\W/cm?.

12.3 DESMONTAGEM DA PORTA

1. Retirar a porta conforme procedimento anterior.

2. Colocar a porta sobre uma superficie protegida para evitar arranhar a mesma.

3. Inserir uma régua metalica ao redor da porta, entre o painel da porta e o corpo da porta, soltando os 8 engates
um a um até que o painel da porta se solte do corpo da porta por completo. E necessario muito cuidado para
nao danificar as travas e nem deformar os cantos do painel da porta.

OBS.: no desenho da direita (abaixo) esta identificada a localizagdo das travas.

fing

Forta
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4. Retirar 2 pinos plasticos que prendem o trinco da porta e a mola no corpo da porta liberando ambas as pecas.

5. Retirar o acrilico da porta do painel da porta

6. Retirar 2 parafusos philips que prendem o puxador da porta no painel da porta

7. Soltar 6 travas que prendem o puxador no painel da porta retirando o puxador da porta.

8. Para retirar o protetor dielétrico, usar uma chave de fenda de l&mina fina protegida por fita adesiva, conforme
desenho abaixo, para evitar arranhdes no corpo da porta.

-~
-

pairel oo Pora

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

NOTA: apbs instalar a porta, verificar se existe vazamento de microondas. A energia de fuga deve estar abaixo
de 4 mW/cmz2

12.4 RETIRADA DO PAINEL DE CONTROLE

1. Retirar o Gabinete.

2. Retirar todos os conectores (do microinterruptor sensor da porta, do transformador da placa, do relé de poténcia,
do relé da resisténcia e os 2 conectores de alimentac¢ao). Ficar atento para as posicbes dos mesmos, para
evitar erros na montagem.

3. Retirar 2 parafuso philips (um em cima e outro em baixo) que prendem o painel de controle na cavidade.

4. Levantar e puxar o painel de controle para fora retirando-o.

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

12.5 DESMONTAGEM DO PAINEL DE CONTROLE

OBS.: assegure-se de aterrar a eletricidade estatica de seu corpo antes de tocar na placa de controle para
nao danifica-la.

1. Retirar o painel de controle de acordo com o procedimento anterior e coloca-lo sobre uma superficie forrada,
para nao risca-lo.

2. Retirar 5 parafusos philips da placa superior e solta-la para o lado.

3. Retirar 9 parafusos philips que prendem a placa inferior ao painel de controle e soltar uma trava plastica.

4. Levantar a placa de controle inferior junto com a superior (estdo unidas por cabo e conector).

OBS.: cuidado, quando retirar a placa, para que nao caia os botdes do painel de controle, pois estao
somente encaixados e soltos.

5. Para separar a placa superior da inferior, levantar a trava do conector que se encontra na placa superior e
puxar a malha de fios soltando a mesma e separando as placas.

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

NOTA: o painel de controle deste Forno Microondas nao usa Teclado Keyboard, mas interruptores
independentes acionados por botdes que ficam encaixados no painel de controle.
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12.6 REMOGAO DA BASE DOS MICROINTERRUPTORES

1.Desconectar os conectores dos microinterruptores cuidando com a
posicdo dos mesmos para evitar erros na montagem.

2. Retirar 2 (dois) parafusos philips de fixacdo da base dos
microinterruptores.

4. Abrir a porta.

4. Levantar a base dos microinterruptores e retira-la da cavidade
puxando cuidadosamente até sua completa remocao.

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

12.7 REMOGAO DO MICROINTERRUPTOR PRIMARIO (SUPERIOR)

1. Remover a base dos microinterruptores conforme procedimento
anterior.

2. Pressionar a trava superior que prende o microinterruptor para o
lado com muito cuidado para ndo quebrar e levantar o microinterruptor
soltando-o.

3. Para recoloca-lo, encaixar a parte de baixo no seu local e pressionar
o microinterruptor até que o mesmo se encaixe corretamente no seu
local de trabalho ficando preso pelas 2 travas.

OBS.: apos substituir o microinterruptor, certificar-se de que ele
esta preso corretamente a base.

12.8 REMOGAO DO MICROINTERRUPTOR MONITOR (CENTRAL)

1. Remover a base dos microinterruptores conforme procedimento
correspondente.

2. Pressionar uma das travas (as travas sao frageis tome cuidado para
nao quebra-las) e levantar o microinterruptor até o mesmo ficar sobre
ela. Pressionar a outra trava e levantar o microinterruptor até este
ficar sobre a mesma; agora levantar o microinterruptor retirando-o
com muito cuidado.

3. Para recoloca-lo, posicionar o mesmo sobre seu local e pressionar o
microinterruptor até que o0 mesmo se encaixe corretamente no seu
local de trabalho ficando preso pelas 2 travas.

OBS.: apos substituir o microinterruptor, certificar-se de que ele
esta preso corretamente a base.

12.9 REMOGAO DO MICROINTERRUPTOR SENSOR DA PORTA

(INFERIOR)

1. Remover a base dos microinterruptores conforme procedimento
correspondente

2. Pressionar uma das travas (as travas sao frageis tome cuidado para
nao quebra-las) e levantar o microinterruptor até o mesmo ficar sobre
ela. Pressionar a outra trava e levantar o microinterruptor até este
ficar sobre a mesma; agora levantar o microinterruptor retirando-o
com muito cuidado.

3. Para recoloca-lo, posicionar o mesmo sobre seu local e pressionar o
microinterruptor até que o0 mesmo se encaixe corretamente no seu
local de trabalho ficando preso pelas 2 travas.

OBS.: apos substituir o microinterruptor, certificar-se de que ele

| Farafuso
-~
\ g

Micrainberuptor
= primdria

Suponie dos
microinte mupiores

b Moo ntanmagtos
1 manitar

Parafusa

Migrariermuptar
sansoe da paria
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esta preso corretamente a base. Motorentiocior

12.10 REMOGAO DO VENTILADOR COMPLETO

1. Retirar os 2 conectores de alimentacdo do motor ventilador.

2. Retirar 2 porcas sextavadas de 7 mm, com chave estrela ou
chave canhao, que prendem o suporte do ventilador na parte de
tras da cavidade.

3.Puxar com cuidado e retirar o motor ventilador.

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

12.11 REMOGAO DO CAPACITOR DE ALTA TENSAO

1.Com o plug do cabo de forga retirado da tomada, usar uma chave
de fenda para curto circuitar os terminais do capacitor com a
cavidade.
Desconectar os fios e o diodo de alta tenséo que estéo ligados
no capacitor.

2. Retirar o parafuso philips que prende o suporte do capacitor
(abracadeira) na cavidade, o diodo de alta tenséo fica solto.

3. Desencaixar as 2 pernas de sustentac&o que prendem o suporte
do capacitor (abragadeira) na cavidade e retirar o suporte com o
capacitor.

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

12.12 REMOGAO DO MAGNETRON -
1. Retirar o conector do magnetron. e e
2. Retirar os 2 parafusos philips que prendem o suporte do protetor
térmico do magnetron e solta-lo.
3. Retirar o parafuso philips que prende o duto de saida de ar do
magnetron e soltar o duto cuidando para ndo quebrar alampada
da cavidade que esta dentro do mesmo.
5.Retirar 4 parafusos philips que prendem o magnetron na cavidade
e retira-lo, certificando-se de que a antena do mesmo néo bata
em nenhuma parte préxima ou podera ser danificado

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

NOTAS:

1. Quando substituir o magnetron, certificar-se, ao instalar a gaxeta do magnetron, de que ela esta na posicao
correta e em boas condicdes.

2. Apds substituir o magnetron, verificar se ndo ha vazamento de microondas.

12.13 REMOGAO DA LAMPADA E DO SUPORTE DA LAMPADA

1.Retirar o parafuso philips que prende o duto de saida de ar do magnetron e soltar o duto cuidando para néo
quebrar alampada da cavidade que esta dentro do mesmo.

2.Soltar o duto de saida de ar do magnetron com cuidado, abaixar o mesmo proximo do magnetron, por baixo da
fiacao, e levantar o mesmo para ter acesso a lampada.

3.Levantar a trava do duto de ar do magnetron que prende o soquete da lampada e retirar o referido soquete com
a lampada.

4. Substituir a lampada que é rosqueada.

VER FIGURA DO PROCEDIMENTO DA REMOGCAO DO MAGNETRON.

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.
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12.14 REMOGAO DO TRANSFORMADOR DE ALTA TENSAO

1.Retirar o prato giratério, o prato Crosty, a grelha e a base do prato com roldanas de dentro do Forno Microondas.
2.Descarregar o capacitor de alta tensdo colocando uma chave de fenda entre a cavidade e os terminais do
capacitor de alta tensao.

3.Desconectar os fios que estdo ligados no enrolamento primario e retirar os fios do transformador de alta
tensdo que estéo ligados no capacitor de alta tens&o e no magnetron.

4. Soltar os 4 (quatro) parafusos philips que prendem o transformador de alta tens&o na base inferior e retira-lo.

VER FIGURA DO PROCEDIMENTO DA REMOCAO DO MAGNETRON.
OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

12.15 REMOGAO DO MOTOR DO PRATO

1.Retirar o prato giratério, o prato Crosty, a grelha e a base do prato
com roldanas de dentro do Forno Microondas.

2.Inclinar o Forno Microondas na bancada e retirar o parafuso philips
que prende a tampa do motor na base inferior e retira-la.

3. Retirar 2 parafusos philips que prendem o motor do prato e com uma
das maos puxar o motor com os fios e com a outra segurar o eixo do
motor do prato que também saira.

4. Retirar o conector do motor do prato giratatério.

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

12.16 REMOGAO DO PORTA FUSIVEL

1. O porta fusivel é soldado na placa do filtro de linha que fica em cima do suporte do motor ventilador, logo, se
o porta fusivel estiver danificado deve-se trocar o filtro de linha.

2. Retirar o conector do cabo de forga.

3. Retirar o conector que sai do filtro de linha para alimentar o Forno Microondas.

4. Retirar o conector do fio terra.

5. Retirar, com uma chave philips, o parafuso que prende o filtro de linha com o porta fusivel no suporte
metalico.

6. Soltar com um alicate de bico, as 3 pinos travas que prendem o filtro de linha com o porta fusivel no suporte
metalico.

NOTA: quando substituir o fusivel, utilizar outro com as mesmas especificacdes.

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

12.17 REMOGAO DO PROTETOR TERMICO DO MAGNETRON (150 °C)
1. Desconectar os fios do protetor térmico do magnetron.
2. Retirar 2 parafusos philips que prendem o protetor térmico no corpo de magnetron e retira-lo.

OBS.: cuidado para nao trocar o protetor térmico do magnetron pelos da cavidade e da resisténcia, pois
possuem temperaturas diferentes de atuagao.
Para remontar usar o procedimento inverso.

12.18 REMOGAO DO PROTETOR TERMICO DA CAVIDADE (100/60 °C)

1.Retirar 4 parafusos philips que prendem o suporte superior da resisténcia e retirar o mesmo.
2.Retirar os 2 conectores do protetor térmico da cavidade.

3.Retirar o protetor térmico da cavidade que € encaixado.

OBS.: cuidado para nao trocar o protetor térmico do magnetron pelos da cavidade e da resisténcia, pois
possuem temperaturas diferentes de atuagao.
Para remontar use o procedimento inverso.
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12.19 REMOGAO DO PROTETOR TERMICO DA RESISTENCIA (80/70 °C)

1.Retirar 4 parafusos philips que prendem o suporte superior da resisténcia e retirar o mesmo.

2.Retirar os 2 conectores do protetor térmico da resisténcia , verificando que um deles possui uma trava que deve
ser pressionada para que este solte.

3.Retirar o protetor térmico da cavidade que € encaixado.

OBS.: cuidado para nao trocar o protetor térmico do magnetron pelos da cavidade e da resisténcia pois
possuem temperaturas diferentes de atuagao.
Para remontar usar o procedimento inverso.

12.20 SUBSTITUIGAO DO FUSIVEL

1. Desconectar o cabo de for¢a da tomada.

2. Retirar o gabinete conforme procedimento comentado.

3. Retirar o fusivel que se encontra na placa do filtro de linha, localizado em cima do suporte do motor ventilador.
4. Substituir o fusivel queimado por outro novo e original, respeitando todas as suas caracteristicas.

12.21 SUBSTITUIGAO DA RESISTENCIA DO DOURADOR

1.Retirar 4 parafusos philips que prendem o suporte superior da resisténcia.

2. Retirar os 4 conectores da resisténcia, verificando que os mesmos
possuem trava que deve ser pressionada para que se soltem.

3.Retirar 2 parafusos philips que prendem o suporte da resisténcia soltando
0S Mesmos.

4 Retirar a resisténcia puxando-a para fora cuidando para ndo quebrar a
mesma.

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

12.22 SUBSTITUIGAO DO TRANSFORMADOR DA PLACA DE CONTROLE

O Transformador da placa de controle esta montado fora da mesma, preso por 2 parafusos plilips na base inferior.
1.Retirar os 2 conectores do transformador da placa de controle que estdo encaixados na placa.

2.Retirar 2 parafusos philis que prendem o transformador da placa de controle na base inferior

OBS.: para remontar usar o procedimento inverso.

13. COMPONENTES ELETRONICOS BASICOS

Cada componente eletrénico, usado neste Forno Microondas, tem uma funcéo especifica.

Um circuito eletrénico € composto de varios componentes onde, em conjunto, obtém a execugdo de todas as
funcbes para o perfeito funcionamento do Forno Microondas.

Seguem as descrigdes basicas dos principais componentes eletrénicos usados no Forno Microondas ELECTROLUX.

13.1 RESISTOR
E o componente que tem por objetivo limitar a corrente elétrica e/ou dividir a tenséo, de forma a adequar a
energia necessaria para o correto funcionamento de um circuito elétrico.

As caracteristicas principais do resistor s&o:
* Resisténcia dada em Ohms (Q).
* Poténcia dada em Watts (W).

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a teceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.

22



Com relacéo ao seu valor, quanto maior for o valor da resisténcia menor sera a corrente que passa pelo resistor
€, quanto menor for o valor da resisténcia, maior sera a corrente que passa pelo mesmo, para um mesmo valor
de tensao.

Quanto maior a poténcia que o resistor suporta, maior € o seu tamanho fisico. Resistores para circuitos de baixa
poténcia tem tamanho reduzido, sdo miniaturas.

Existem resistores fixos e resistores variaveis. Nos resistores fixos o valor da resisténcia ndo muda, nos resistores
variaveis (trim-pot e potencidmetros) a resisténcia pode ser variada conforme a necessidade do circuito.
Pode-se associar resistores para obter um valor desejado de trés maneiras possiveis a saber:

+ Ligagcédo em série onde cada resistor é ligado ao lado do outro e o valor equivalente é a soma de todos os
resistores associados.

R1 R2 R3

+ Ligagdo em paralelo, onde o valor equivalente é dado pela formula:

|
]
RE——2R2 oy pe_
R+ R2 1
- 1 4+ R2 + PEI

No corpo do resistor existem quatro faixas coloridas que indicam o valor da resisténcia. Cada cor representa um
valor numérico, conforme tabela abaixo:

 TABELA DE COR | [ TABELA DE TOLERANCIA, |
PRETO COR VALOR
MARRON DOURADO 5%
VERMELHO PRATA 10%
LARANLA SEM COR 20%
AMARELO
VERDE
AZUL
VIOLETA,

CINZA
BRANCO

*ﬂrb‘-lﬂ"{.ﬂhﬂh)—'ﬂ

Os trés primeiros anéis do resistor representam o seu valor e o quarto, a tolerancia, conforme figura abaixo:

B— '” T woono _ |_OU_AAA—

2° DIGITO 3° DIGITO

APARENCIA SIMBOLO
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A leitura do valor do resistor é dado da seguinte maneira:
O primeiro e o segundo anel s&o de leitura direta. O terceiro anel € o multiplicador (poténcia de 10) e o quarto

anel representa a tolerancia.

Exemplo:

Vermelho = 2 leitura direta

Violeta = 7 leitura direta

Laranja = 3 (numeros de zeros que deve ser acrescentados na frente dos 2 numeros anteriores)
Dourado =5 % = tolerancia

Valor de leitura do resistor: 27000 ohms ou 27kQ.

Com a tolerancia de 5 % teremos os seguintes valores admissiveis: 25.650 a 28.350 Ohms.
Para se medir o valor deste componente, utiliza-se um ohmimetro ou um multimetro (que possui um ohmimetro
embutido) e, dependendo do valor do componente, a escala apropriada.

13.2 CAPACITOR

E o componente que tem por objetivo armazenar energia elétrica.

Dentre as aplicagdes do capacitor, podemos citar: filtragem e desacoplamento.

O valor do capacitor € dado em Farad e seus submultiplos (microfarad, picofarad e nanofarad) que estao,
normalmente, escrito em seu corpo.

A denominacéo que identifica o capacitor (capacitor de polipropileno por exemplo) € o nome do material isolante
que separa as placas do mesmo.

Existe um capacitor onde o isolante das placas € um eletrélito quimico e este capacitor € chamado de eletrolitico
e é polarizado. Os outros tipos de capacitores ndo sao polarizados.

Se o capacitor eletrolitico, que é polarizado, for invertido, 0 mesmo podera danificar-se, correndo o risco de
explosao.

O capacitor eletrolitico permite a obtencao de valores de capacitancia bem elevada.

Para medir o capacitor, deve-se usar um capacimetro que mostra o valor do capacitor medido e comparar com o
valor escrito em seu corpo para saber se 0 mesmo encontra-se normal.

Com o multimetro pode-se verificar, na escala de resisténcia, se o capacitor esta em curto ou se esta bom vendo
0 pulso que aparece no ponteiro do multimetro, mas nado tera como conhecer o seu valor.

CAEmG T ARSI TGR BLETRGLITGS
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1l
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13.3 TRANFORMADOR
O transformador é um conversor eletromagnético que tem por fungéo principal a de reduzir ou elevar a tenséo de
corrente alternada ou, ainda, isolar a tens&o do circuito com a rede.

+ Para que ele funcione como elevador de tens&o, o numero de espiras da saida (do secundario) tem que ser
maior que o numero das espiras de entrada (do primario).

+ Para que funcione como no redutor de tens&o o numero de espiras da saida (no secundario) tem que ser menor
que o numero das espiras de entrada (no primario).

+ Para que funcione como transformador isolador (tipo 110V para 110V ou 220V para 220V) o numero de espiras
de entrada (do primario) deve ser igual ao numero de espiras de saida (do secundario).

+ Para se testar o transformador deve-se medir a continuidade das bobinas ou comparar o valor da resisténcia
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das bobinas com um transformador normal.

No forno microondas Electrolux existem dois transformadores, sendo que um deles esta localizado na placa de
controle e é utilizado para alimentar o circuito eletrénico e o outro, chamado de alta tensado, onde, na sua entrada
ha um enrolamento de 110V ou 220V e na sua saida ha dois enrolamentos, sendo um de baixa tensao, alta
corrente  (x 3V/15A) e outro de alta tens&o, baixa corrente (2000V/350mA).

Este transformador serve para alimentar o magnetron, também conhecido como circuito de poténcia.

Abaixo o desenho e 0 esquema elétrico do transformador.

Enrolamento
primario

Enrolamento
do filamento

Enrolamento de -~
alta tenséo -

13.4 DIODO RETIFICADOR

O diodo retificador € um componente do grupo dos semicondutores (diodo, transistor e circuito integrado) que
tem por funcdo deixar passar a corrente elétrica somente num sentido.

As aplicacdes do diodo sdo muitas, sendo que as principais sao: retificador, detector, limitador, protetor, etc.

E constituido de dois cristais de silicio denominados cristal P e cristal N.

A maior aplicagdo do diodo € a de retificador, onde é usado para converter a tens&o alternada (senoidal) em
tensdo continua com as polaridades positiva e negativa.

As caracteristicas principais do diodo s&o: tensdo maxima reversa e corrente maxima direta que o diodo suporta,
logo a sua aplicagéo depende da poténcia desejada (existe um diodo especifico para cada aplicag&o).

O diodo deixa passar corrente quando esta polarizado diretamente (atuando como um interruptor fechado) e nao
deixa passar corrente quando esta polarizado inversamente (atuando como um interruptor aberto).

Para medir o diodo, utiliza-se o ohmimetro e, quando este é polarizado diretamente, passa corrente elétrica e 0
ponteiro apresenta deflexdo; quando o0 mesmo estiver polarizado inversamente, ndo passa corrente elétrica e o
ponteiro ndo apresenta deflexdo. Se ndo apresentar deflexdo em nenhum sentido ou se apresentar deflexdo nos
dois sentidos, o diodo apresenta-se defeituoso.

DIODo RETIFICADOR

L
ANODO = CATODO ANODO CATODO

APSRENCIA siMBOLO

13.5 DIODO ZENER

O diodo zener é um regulador de tensao utilizado para manter estabilizada a tens&o que sera fornecida para o
circuito.

Sua principal caracteristica é sua tens&o inversa, sendo que sua atuagdo ocorre somente quando a tensao
aplicada sobre o mesmo atinge o valor especifico do diodo, portanto estabiliza somente tensées maiores que a do
seu valor e nunca as mais baixas.

Este diodo é fabricado para uma faixa de tensdo e poténcia muito grande, sendo mais comuns os valores de 3,1V
até 24V com as poténcias de 500 mW a 1W.

Este diodo trabalha normalmente polarizado inversamente no circuito.

DIODO ZEMNER

-
ANODO = CATODO ANODO CATODO

APARENCIA SiMBOLD
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13.6 DIODO DE ALTA TENSAO

A alta tensdo que deve ser aplicada no magnetron para que este funcione corretamente deve ser de corrente
continua e, como a tensao fornecida pelo transformador de alta tensdo é corrente alternada, precisa ser convertida.
Esta conversao ¢é feita pelo diodo de alta tens&o, que € um componente constituido normalmente por 5 diodos
retificadores normais ligados em série para suportar a alta tenséo.

Para realizar medi¢cdes neste diodo, deve-se utilizar a escala mais sensivel do multimetro, que usa a bateria de
9V, pois a escala comum dara a indicacdo errada de que o componente estara defeituoso (aberto). Normalmente
a escala mais sensivel do multimetro é a de 10k.

APARENCIA

13.7 TRANSISTOR

O transistor € um dos mais importantes componentes da eletrénica, sendo a sua aplicacdo as mais variadas
possiveis, destacando as mais importantes que sdo: amplificador e comutador.

Os tipos mais comuns de transistores existentes sdo: o bipolar (PNP e NPN) e o transistor de efeito de campo.
Estes componentes podem ser usados como amplificador, aumentando o nivel de sinais elétricos muito fracos e
como comutadores, ativando outros circuitos ou alimentando componentes tais como relés, campainhas, lampadas
indicadores de estado do circuito, etc.

O transistor é fabricado de cristal de silicio, que € um semicondutor e, portanto, chamado de componente do
estado so6lido pois ndo tem vacuo e nem filamento em seu interior como tinha nas valvulas eletrénicas antigas.
Existe atualmente um transistor que ja4 vem com resistores internos de polarizagdo que tem maior aplicagdo
como comutador; logo, quando for testado, deve-se considerar o valor dos resistores internos e, em caso de nao
saber esses valores, deve-se pegar um componente novo do mesmo modelo e comparar os valores medidos.
Este transistor € denominado de DTA quando for PNP e DTC quando for NPN.

Para medir o transistor bipolar, utiliza-se o mesmo principio utilizado para medir o diodo. Pega-se a base como
referéncia e mede-se a base com o emissor tanto no sentido direto como no sentido inverso e, em seguida, mede-
se a base com o coletor da mesma maneira. Deve-se obter os mesmos resultados medindo o emissor com o
coletor, que n&o deve conduzir de maneira nenhuma tanto no sentido direto como no sentido inverso.

TRAMSEIETOR
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13.8 CIRCUITO INTEGRADO

E o componente que, como o préprio nome diz, contém em seu interior um ou mais circuitos inteiros executando
funcbes complexas.

O circuito integrado € o componente responsavel pela miniaturizagdo dos aparelhos eletrénicos, pois, se ndo
existisse este componente, os aparelhos teriam que ser montados com componentes separados (conhecido
como montagem discreta) e seriam exageradamente grandes.

No forno microondas, a placa de controle possui um circuito integrado contendo muitos circuitos inteiros (memoria,
unidade logica e aritmética, controladores, circuitos de entrada e drivers de saida) chamado de microprocessador.
O microprocessador usado no forno microondas é um componente dedicado. Isto significa que foram gravadas
instrucées em sua memoria que o tornam de uso exclusivo para executar tarefas neste modelo.
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Este circuito integrado tem as seguintes fun¢des de controle:

- Relégio

- Cronémetro

- Campainha

- Lampada interna, motor ventilador, motor do prato

- Controle de poténcia do magnetron

- Controle e apresentagéo da programagéo, relégio e crondmetro no display
- Receber e executar os comandos do usuario.

Este circuito integrado executa também programas especiais tais como:
- Auto Descongelamento

- Auto Aquecimento

- Preparo Rapido

- Trava eletronico

- Funcéo demonstracao

- Funcéo dourador

- Funcéo Crosty

- Funcgéao bloqueio / habilitagdo do sinalizador sonoro

13.9 PROTETOR TERMICO

E um interruptor térmico de protecdo contra excesso de temperatura no magnetron (150°C), da cavidade (100 /
60°C) e da cavidade que desliga somente a resisténcia (80 / 70°C).

Este componente cessa a temperatura do local onde é colocado (magnetron e cavidade) e, quando a temperatura
neste local atingir o valor de acionamento do mesmo, 0s seus contatos abrirdo cortando a passagem da corrente
elétrica e, assim, protegendo o aparelho contra superaquecimento.

Para testar esta peca, coloca-se o ohmimetro em seus terminais, que devem estar indicando continuidade (quando
frio), e aquecendo o seu corpo quando a temperatura atingir o ponto de abertura (indicado em seu corpo). O
ohmimetro devera mostrar (retornando para o seu estado de repouso) que os contatos da peca abriu e, ao esfriar,
voltara a ligar.

APARENCIA SIMBOLO

13.10 CAPACITOR DE ALTA TENSAO

Este capacitor é do tipo n&o polarizado, tem a capacitancia de 0,91 microfarad e suporta tens&o de até 2,1kV.
No forno microondas este capacitor, juntamente com o diodo de alta tens&o e o transformador de alta tensao,
formam o dobrador de tensdo, onde a tens&o de 2kV corrente alternada, gerada pelo transformador de alta-
tensdo, é convertido em corrente continua (pulsante de meia onda) e dobrado para 4kV, necessario ao
funcionamento do magnetron.

Dentro deste capacitor existe um resistor de 10 megaOhm, que tem por objetivo descarregar o capacitor quando
o forno estiver desligado, evitando, assim, que o técnico ou outra pessoa leve um choque.

Para que o capacitor seja descarregado pelo resistor interno leva um tempo de aproximadamente 30 segundos,
logo, quando o técnico estiver trabalhando com o forno, sugere-se que o cabo de elétrico esteja desconectado e
o capacitor seja sempre descarregadg_utilizando,uma chave de fenda para curto-circuitar seus terminais.

slunoun
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13.11 TECLADO _

O teclado deste Forno Microondas n&o é do tipo de membrana e sim de ﬂ“

interruptores, tipo soft touch, independentes, sol-

dados na placa de controle e acionados por botdes colocados no painel :l

de controle.E o componente através do qual as instrucdes sdo enviadas s =

para que o microprocessador execute no forno. . .

Quando aperta-se qualquer tecla, esta fecha o contato entre 2 pinos do -

microprocessador acionando internamente uma instrugcdo correspondente #% =

a funcéo que queremos que o Forno Microondas execute. )
=
A W @)

|

13.12 MAGNETRON

O magnetron é o coragao do forno de microondas, pois, se for devidamente alimentado, € um gerador de microondas
completo.

A constituicdo do magnetron € semelhante a de uma valvula diodo a gas, onde existe um filamento, uma placa,
uma cavidade ressonante e imas.

A cavidade ressonante é o elemento determinante da freqiiéncia do magnetron, que é de 2,45GHz.

O seu funcionamento se baseia na emissao de elétrons do filamento para a placa, mas, para atingir a placa, os
elétrons passam pela cavidade ressonante sob efeito do campo magnético dos imas, que fazem os elétrons
vibrarem na freqiiéncia de microondas.

Para que o magnetron funcione, basta que seja alimentado com as duas tensbes necessarias: 2,3V corrente
alternada no filamento e 4kV entre a placa e o filamento.

O teste do magnetron (com a peca desligada) consiste:

+ Na medicao da resisténcia do filamento que dever ser menor que 1,0 Ohms.
+ Em medir a resisténcia entre os terminais do filamento do magnetron (um de

cada vez) e a carcaga do mesmo, que deve ser a mais alta possivel, superior a
20 MegaOhms.

OBS.: deve-se ter cuidado quando trabalhar com o forno ligado, pois a alta tenséo
que é aplicada no magnetron (4000V) é muito perigosa, podendo ser fatal.
Quando desligar o cabo elétrico do forno microondas durante a
manutenc¢&o, sempre descarregar o capacitor.

14. DESCRI(}I\O DE FUNCIONAMENTO DO FORNO MICROONDAS

Este Forno Microondas é digital e usa placa eletrénica para controlar todo o seu funcionamento o que permite
acrescentar varios recursos ao produto, tais como: relégio, cronémetro, dez niveis de poténcia, Auto
Descongelamento, Auto Aquecimento, Preparo Rapido e outras fungdes especiais (Trava Eletronica, bloqueador
do sinalizador sonoro, Funcdo demonstrac&o).

A placa controla todo o funcionamento do Forno através de trés relés (RY1, RY2 e RY3) e recebe o0 comando
através do teclado, mostrando o que esta sendo programado ou executado através do display.

A descrigéo do funcionamento do Forno Microondas pode ser verificada nas condi¢cdes a seguir:
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14.1 FORNO MICROONDAS COM A PORTA ABERTA

Quando o produto esta com a porta aberta, o seu circuito encontra-se na seguinte condigc&o:

- A lampada esta acesa.

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos abertos.

- O relé RY2 encontra-se desligado mantendo o magnetron desligado.

- O relé RY1 encontra-se desligado mantendo a resisténcia do dourador desligada.

- O relé RY3 encontra-se ligado mantendo a lampada acesa.

- O relégio continua mostrando a hora.

- Como o microinterruptor sensor da porta encontra-se aberto, muda a tensdo do pino 22 do circuito integrado e
a placa de controle n&o deixa o produto ser ativado enquanto a porta estiver aberta.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle:
- Pino 22 (detector de porta aberta) =5V

- Pinos 37 e 44 (responsaveis pelo acionamento da campainha) =0V

- Pino 07 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY2) = 0V

- Pino 08 (responsavel pelo controle dos motores e da lampada através do relé RY3) =223V

- Pino 09 (responsavel pelo acionamento do dourador através do relé RY1) =0V
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14.2 FORNO MICROONDAS COM A PORTA FECHADA SEM ESTAR FUNCIONANDO

Quando o produto encontra-se com a porta fechada mas n&o esta funcionando:

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.
- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.
- O relé RY2 encontra-se desligado mantendo o magnetron desligado.

- O relé RY1 encontra-se desligado mantendo a resisténcia do dourador desligada.
- O relé RY3 encontra-se desligado mantendo a lampada e os motores desligados.
- O relégio continua mostrando a hora.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle:
- Pino 22 (detector de porta aberta) = 0V
- Pinos 37 e 44 (responsaveis pelo acionamento da campainha)

- Pino 07 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY2) =

=0V
oV

- Pino 08 (responsavel pelo controle dos motores e da lampada através do relé RY3) =0V
(

- Pino 09
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14.3 FORNO MICROONDAS SENDO PROGRAMADO (COM A PORTA FECHADA)

Quando o produto esta sendo programado no seu circuito elétrico:

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.

- O relé RY2 encontra-se desligado mantendo o magnetron desligado.

- O relé RY1 encontra-se desligado mantendo a resisténcia do dourador desligada.
- O relé RY3 encontra-se desligado mantendo a lampada e os motores desligados.
- O relégio continua mostrando a hora.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle:
- Pino 22 (detector de porta aberta) =0V

- Pinos 37 (responsaveis pelo acionamento da campainha) varia de 0V a 2,5V

- Pinos 44 (responsaveis pelo acionamento da campainha) varia de 0V a 1V

- Pino 07 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY2) = 0V

- Pino 08 (responsavel pelo controle dos motores e da lampada através do relé RY3) =0V

- Pino 09 (responsavel pelo acionamento ddo dourador através do relé RY1) =0V

Obs.: quando a programacéo estiver completa e a tecla liga for pressionada, o circuito muda completamente.
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14.4 FORNO MICROONDAS COM A PORTA FECHADA E FUNCIONANDO EM POTENCIA ALTA

Quando o produto encontra-se com a porta fechada e entra em funcionamento na poténcia alta, o seu circuito
elétrico ficara da seguinte maneira:

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.

- O relé RY2 encontra-se ligado mantendo o magnetron ligado.

- O relé RY1 encontra-se desligado mantendo a resisténcia do dourador desligada.

- O relé RY3 encontra-se ligado mantendo a lampada acesa e os motores do ventidador e do prato ligado.

- O relégio continua mostrando a hora.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle:
- Pino 22 (detector de porta aberta) = 0V

- Pinos 37 e 44 (responsaveis pelo acionamento da campainha) =0V

- Pino 07 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY2) = 5V

- Pino 08 (responsavel pelo controle dos motores e da lampada através do relé RY3) =223V

- Pino 09 (responsavel pelo acionamento ddo dourador através do relé RY1) =0V
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14.5 FORNO MICROONDAS COM PORTA FECHADA E FUNCIONANDO EM POTENCIA INTERMEDIARIA

Quando o produto encontra-se com a porta fechada e entra em funcionamento na poténcia intermediaria, o seu
circuito elétrico ficara da seguinte maneira:

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.

- O relé RY2 encontra-se ligando e desligando o magnetron.

- O relé RY1 encontra-se desligado mantendo a resisténcia do dourador desligada.

- O relé RY3 encontra-se ligado mantendo a lampada acesa e os motores ligados.

- O relégio continua mostrando a hora.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle:
- Pino 22 (detector de porta aberta) =0V

- Pinos 37 e 44 (responsaveis pelo acionamento da campainha) =0V

- Pino 07 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY2) = 0V-5V

- Pino 08 (responsavel pelo controle dos motores e da [Ampada através do relé RY3) =2,23V

- Pino 09 (responsavel pelo acionamento ddo dourador através do relé RY1) =0V
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14.6 FUNCIONAMENTO DO DOURADOR

Quando o produto encontra-se com a porta fechada e funcionando na na fungdo Dourador, o seu circuito elétrico
ficara da seguinte maneira:

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.

- O relé RY2 encontra-se com os contatos abertos desligando o magnetron.

- O relé RY1 encontra-se ligado mantendo a resisténcia do dourador ligada.

- O relé RY3 encontra-se ligado mantendo a Iampada acesa e os motores ligados.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle:
- Pino 22 (detector de porta aberta) = 0V

- Pinos 37 e 44 (responsaveis pelo acionamento da campainha) =0V

- Pino 07 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY2) = 0V

- Pino 08 (responsavel pelo controle dos motores e da lampada através do relé RY3) =223V

- Pino 09 (responsavel pelo acionamento ddo dourador através do relé RY1) =5V
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14.7 FUNCIONAMENTO DA TRAVA ELETRONICA

Quando o produto encontra-se com a porta fechada e funcionando com a Trava eletrénica ativada, o seu circuito
elétrico ficara da seguinte maneira:

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.

- O relé RY2 encontra-se com os contatos abertos desligando o magnetron.

- O relé RY1 encontra-se com os contatos abertos mantendo a resisténcia do dourador desligada.

- O relé RY3 encontra-se ligado mantendo a Iampada acesa e os motores ligados.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle:
- Pino 22 (detector de porta aberta) = 0V

- Pinos 37 e 44 (responsaveis pelo acionamento da campainha) =0V

- Pino 07 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY2) = 0V

- Pino 08 (responsavel pelo controle dos motores e da lampada através do relé RY3) =223V

- Pino 09 (responsavel pelo acionamento ddo dourador através do relé RY1) =0V
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14.8 FUNCIONAMENTO NA FUNCAO AUTO-DEMONSTRAGAO

Quando o produto encontra-se com a porta fechada e funcionando na fun¢do de auto-demonstracéo, o seu
circuito elétrico ficara da seguinte maneira:

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.

- O relé RY2 encontra-se com os contatos abertos desligando o magnetron.

- O relé RY1 encontra-se desligado mantendo a resisténcia do dourador desligada.

- O relé RY3 encontra-se ligado mantendo a Iampada acesa e os motores ligados.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle:
- Pino 22 (detector de porta aberta) = 0V

- Pinos 37 e 44 (responsaveis pelo acionamento da campainha) =0V

- Pino 07 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY2) = 0V

- Pino 08 (responsavel pelo controle dos motores e da lampada através do relé RY3) =223V

- Pino 09 (responsavel pelo acionamento ddo dourador através do relé RY1) =0V
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15. CONSERTO DA PLACA DE CONTROLE (CIRCUITO IMPRESSO)

Quando o defeito estiver na placa de controle, deve-se proceder da seguinte maneira para identificar o defeito
e possibilitar o conserto.

15.1 VERIFICAR O TRANSFORMADOR DA PLACA

O Transformador da placa esta separado da placa e possui as seguintes tensées e resisténcias nos 2
enrolamentos secundarios.

Transformador
da placa

Secunddrio

Primdrio
127 ou 220V

15.2 LOCALIZACAO DOS PINOS DO IC1 PARA MEDIDAS
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15.3 DESENHO DAS PLACAS PARA LOCALIZAGAO DOS PONTOS DE MEDIGAO (VISTO PELO LADO
DOS COMPONENTES).
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16. ESQUEMAS

16.1 ESQUEMA ELETRICO ME32
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16.2 ESQUEMA ELETRONICO ME32
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16.3 ESQUEMA PICTORICO ME32
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17. ARVORES DE DEFEITOS

17.1 LAMPADA DA CAVIDADE NAO ACENDE

NAO ACENDE

LAMPADA DA CAVIDADE J
NAO

VERIFICAR SE ESTA CHEGANDO VERIFICAR PINO 08 DO CI-1 ATE
A TENSAO DA REDE NOS O RELE RY3 E APLACA DE
TERMINAIS DA LAMPADA CONTROLE

SIM

SUBSTITUIR A LAMPADA J

17.2 MOTOR DO PRATO NAO FUNCIONA

O MOTOR DO PRATO NAO

FUNCIONA
\
VERIFICAR SE ESTA CHEGANDO NAO VERIFICAR PINO 08 DO CI-1 ATE
A TENSAO DA REDE NOS O RELE RY3 E APLACA DE
TERMINAIS DO MOTOR CONTROLE
J
SIM

SUBSTITUIR O MOTOR DO
PRATO
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17.3 MOTOR DO VENTILADOR NAO FUNCIONA

O MOTOR DO VENTILADOR
NAO FUNCIONA

VERIFICAR SE ESTA CHEGANDO
A TENSAO DA REDE NOS
TERMINAIS DO MOTOR

SIM

SUBSTITUIR O MOTOR DO
VENTILADOR

17.4 PLACA DE CONTROLE COM DEFEITO

PLACA DE CONTROLE COM
DEFEITO

MADOR DA PLACA DE

VERIFICAR SE O TRANSFOR-
CONTROLE ESTA BOM

SIM

SIM

NOS PONTOS PRINCIPAIS
DO CIRCUITO INTEGRADO
ESTAO NORMAIS

NAO

VERIFICAR PINO 08 DO CI-1 ATE
O RELE RY3 E APLACADE
CONTROLE

SUBSTITUIR O
TRANSFORMADOR DA
PLACA DE CONTROLE

SUBSTITUIR O CIRCUITO
INTEGRADO

I NAO
VERIFICAR SE EXISTEM AS NAO CONSERTAR A PLACA DE
TENSOES DE +5V, +24V E -24V CONTROLE, SUBSTITUINDO
NA PLACA DE CONTROLE O COMPONENTE DEFEITUOSO
VERIFICAR SE AS TENSOES B
NAO
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17.5 PRODUTO NAO FUNCIONA

O FORNO MICROONDAS
NAO FUNCIONA

NA TOMADA

SIM

VERIFICAR SE O FUSIVEL NAO

VERIFICAR SE O CABO NAO
ELETRICO ESTA CONECTADO
[ ESTA BOM

SIM

TERMICOS DA CAVIDADE E

VERIFICAR SE OS PROTETORES X
DO MAGNETRON ESTAO BONS

SIM

VERIFICAR DEFEITO NA
PLACA DE CONTROLE
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CONECTAR O CABO ELETRICO
NA TOMADA

SUBSTITUIR O FUSIVEL

SUBSTITUIR O PROTETOR
TERMICO DEFEITUOSO
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